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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz ucelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecnosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu ¢i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poSkozeni
zafizeni nebo ohrozeni bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho ¢asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit
s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na
zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

B B

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky.

F Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

(=]
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Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o preéteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.



2 Uvod

= Toto Cerpadlo je vyvinuto na zakladé nejpokrocilejSi a nejnovéjsi technologie, jakoz i v souladu s
| platnymi pfedpisy. Kromé toho toto ¢erpadlo podléha nepfetrzité kontrole kvality.

Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim erpadla.

Ugelem tohoto navodu k obsluze je pomoci vam Iépe pochopit &innost éerpadla a ukazat vam jeho mozné
aplikace.

Tato pfiru¢ka obsahuje dllezité informace nezbytné pro spolehlivy a u€inny provoz. Dodrzovani tohoto
navodu k obsluze je dulezité pro zaru€eni spolehlivosti a dlouhé provozni Zivotnosti Cerpadla, a rovnéz pro
vylou€eni jakéhokoli rizika nehody v disledku nespravného pouzivani.

Toto Cerpadlo se nesmi provozovat mimo rozsah meznich hodnot stanovenych v technickych parametrech.
Je nutné sledovat vSechny informace o povaze, hustoté, teploté a pritoku ¢erpané kapaliny, jakoz i
rychlosti otageni, tlaku a vykonu motoru. Kromé toho je nutné se fidit vSemi dalSimi pokyny obsazenymi v
této pfiru¢ce nebo dokumentaci pfipojené k navodu.

Na typovém S§titku jsou informace o typové fadé a hlavni provozni udaje v€etné vyrobniho Cisla. Tyto
informace uvadéjte ve vSech zadostech o zasah nebo pomoc a také pfi objednavani nahradnich dild.

3 Bezpeénost
Tato pfiru¢ka obsahuje zasadni pokyny, jimiZ je nutné se Fidit béhem instalace, provozu a
A udrzby. Proto tuto provozni pfiru¢ku musi pfecist a pochopit jak osoby povéfené montazi tohoto
zarizeni, tak vSichni povéfeni kvalifikovani pracovnici odpovédni za instalaci, aby mohli
vykondavat svou ¢innost. Tento navod k obsluze musi byt vZdy k dispozici pro pouziti na misté, kde se
achazi zafizeni.

e Pred instalaci Cerpadla zkontrolujte celkovy stav zafizeni a zajistéte, aby nedoslo k podkozeni.
e Cerpadlo se smi pouzivat pouze pod vodoul!
¢ Nepouzivejte napajeci kabel k manipulaci s ¢erpadlem!
e Pfed uvedenim do provozu odvzdu$néte stoupaci potrubi, abyste zabranili vodnim razdm pfi
spousténi.
e Motor okamzité vypnéte, pokud hrozi b&h na sucho! Cerpadlo nesmi bé&Zet na sucho.
e Berte v ivahu implementacni omezeni motoru a jednotek
e Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a pojistky
e Chrarite mista, ktera mohou byt z mechanickych nebo elektrickych divodi nebezpecéna pred pfistupem
e Pfed uvedenim do provozu odvzdu$néte vytlacné potrubi, abyste zabranili vodnim razdm pfi spousténi.
e P¥i provozu s generatorem vzdy odlehCete nejprve generator, tj.
1. Start: Spustte nejprve generator, potom motor
2. Vypnuti: Nejprve motor, potom generator
e Po pfipojeni do sité zkontrolujte systém:
1. provozni proud motoru na kazdé fazi
2. napéti v siti pfi béZicim motoru
3. hladina ¢erpaného média
e V nasledujicich pfipadech motor okamzité vypnéte:
1. doslo k pfekro€eni proudu uvedeného na Stitku
2. byla naméfena odchylka napéti vyssi nez +6% / -10% v porovnani se jmenovitym napé&tim na motoru
3. hrozi béh motoru nasucho

Rizika vyvolana nerespektovanim bezpeénostnich pokynt

Nerespektovani bezpe€nostnich pokynd maze zpusobit a fyzické a materialni Skody, jakoz i znecisténi
zivotniho prostiedi. Nerespektovani bezpe€nostnich pokynd rovnéz povede k Uplné ztraté jakychkoli
zarucnich prav.

Bezpecnostni predpisy
VSechny bezpecénostni pokyny obsazené v této pfirucce, jakoz i jakékoli jiné vnitrostatni pfedpisy pro
pfedchazeni nehodam nebo jakékoli interni pfedpisy pro pouzivani strojnich zafizeni a bezpecnost prace.



Bezpecnostni pokyny pro fizeni, udrzbu a obsluhu

VSechny zasahy do strojnich zafizeni se sméji provadét, jen kdyZ jsou uvedena zafizeni zcela zastavena a
odpojena od napajeni.

Okamzité po dokonceni prace je nutné znovu nainstalovat a/nebo aktivovat vSechna ochranna a
bezpelnostni zafizeni.

Upravy a vyroba nahradnich diléi

Jakoukoli rekonstrukci nebo Upravu zafizeni smi provést nebo povolit vyhradné vyrobce. Originalni
nahradni dily a doplriky dodané vyrobcem zaruCuji bezpecénost. Vyrobce v zadném pfipadé neodpovida ze
Skody zplUsobené nepouzitim originalnich nahradnich dil(!

]
3.1 Souhrn dulezitych upozornéni A

Napéti a kmitocet musi odpovidat Udajliim ze Stitku na cerpadle

Ponorné &erpadlo mulze byt instalovano a pouzivano pouze se vSemi kryty dodavanymi vyrobcem.

Je zakazano opravovat ¢erpadlo za provozu nebo pod tlakem Cerpané kapaliny.

Pro motory na tfifazové pfipojeni a pro pouziti s externim spoustécim kondenzatorem se ujistéte, Ze se

motor to¢i spravnym smérem.

o Zajistéte, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor (Ize zajistit napf. vypnutim pojistek anebo vhodnym zajisténim (zamknutim) hlavniho vypinacée

e Zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit muze provadét jen osoba odpovidajici

odbornou zpusobilosti.

V8echny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.

Ponorné ¢erpadlo se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zarizeni musi byt umisténo stabilné aby nedoslo k padu

Pfi jakékoli neCekané udalosti, ktera vede k odpojeni sité jisticimi prvky, je nutné Cerpadlo odpoijit od

privodu elektrického proudu (porusena izolace kabell atd. a najit pfiinu tohoto stavu. Bez odhaleni

pfi¢iny a jejiho odstranéni se nedoporucuje jistici prvky znovu zapinat.

A POZOR! S €erpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

4 QObecné informace
4.1 Pouziti

| Tato ponorna Cerpadla jsou zkonstruovana pro Siroké spektrum aplikaci, k nimz patfi:

e dodavku Cisté vody,

e studny bytovych domu, vodarny a zemédeélské podniky,
e odvodriovani, nasobeni tlaku, zavlahove systémy,

e dodavku procesni vody,

e topné systémy vyuzivajici podzemni vodu.

Tato Cerpadla jsou nezbytna pro snizovani hladiny podzemni vody, jakoZ i zvySovani tlaku.
Cerpadlo je vybaveno zpétnou klapkou.

Pramér vytlacného hrdla — 5/4*

Maximalni primér nedistot — 2 mm

Oznaceni motoru Maximalni pocet spusténi ¢erpadla za hodinu
(mezi kazdym spusténim cekejte 60 sekund)
Franklin Electric 4“ ponorné motory 20

Pokud je Cerpadlo zapojeno v tlakovém systému (s tlakovou nadobou), je potfeba na vytlaéném potrubi
nainstalovat zpétnou klapku.



4.2 Maximalni hloubka ponoru motoru

Oznaceni motoru Maximalni hloubka ponoru [m]
Franklin Electric 4“ ponorné motory 150

Toto Cerpadlo je nutné nainstalovat tak, aby saci ¢ast ¢erpadla byla zcela ponofena v kapaliné. Lze je
nainstalovat bud horizontalné, nebo vertikalné.

Motor musi byt umistén minimalné 1 metr nad dnem studny / vrtu, abyste pfedesli pfehfivani motoru
zpusobené nahromadénym piskem pod motorem.

Pozor!

Ponorny motor je uréen do vrtd do prameéru 130 mm. V pfipadé potieby pouzit motor ve vrtu
mensiho priméru (nebo napfiklad v nadrzi), je tfeba konzultovat zajisténi spravného chlazeni
motoru s odbornou firmou.

4.3 Cerpané kapaliny

Cerpané kapaliny musi byt &isté, kompatibilni s komponenty a materialy erpadla a bez pevnych &astic
nebo viaken.

Maximalni obsah pisku ve vodé nesmi pfekrodit 100 g/m3. VyS3i obsah pisku ve vodé zkracuje provozni
Zivotnost Cerpadla a zvysuje riziko zablokovani.

PH vody musi byt v rozmezi 6,5 — 8.

Pfisné se zakazuje nespravneé pouZiti Cerpadel, jako je Cerpani vzduchu nebo vybusného média.

4.3.1 Maximalni teplota ¢erpané kapaliny

Oznacéeni motoru Maximalni teplota ¢erpané kapaliny [°C]
Franklin Electric 4 ponorné motory 30

Teplota vody s originalni naplni motoru nesmi klesnout pod -3 °C, s vodni napini pod 0 °C

4.4 Stitek éerpadla

llustraéni Stitek Cerpadla

Qmax = Maximalni pratok
Type: . Hmax = Maximalni vytlana vyska
Franklin Electric 4 VS 1/10 C € p uUm pa Motor type = typ motoru
Output power P2 = Jmenovity vykon

Qmax [I/min] 25 Serial number 220011 motoru P2
Hmax [m] 68 Year of production  |2022 Maximum current = Maximalni proud
Motor type FK4" Degree of protection [IP68 I}/Iaximu’m Temp- = Maximalni teplota
Output power P2 [KW] 0,37 Voltage [V] 230 Cerpanehomédia

- Serial number = Sériové gislo
Maximum current [A] 31 Frequency [Hz] 50 Year of Production = Rok vyroby
Maximum Temp. [°C] 30 RPM 2850 Degree of protection = Stupeni kryti
Pumpa, a.s., U Svitavy 1, www.pumpa.eu 150m 7. Voltage = Napéti
618 00 Brno >\ MADE IN CZECH REPUBLIC Frequency = Frekvence

RPM = Pocet otadek motoru za minutu



5 Dodavka a skladovani

Tato ponorna Cerpadla se dodavaiji ve vlastnim originalnim obalu, v némz musi zustat az do
A momentu instalace.

Poskozeni ¢erpadla muze zpusobit poruseni souososti a poSkozeni samotného ¢erpadla.
Cerpadlo nesmi byt vystaveno zbyte¢nym ndraziim a srazkam.
Pokud Cerpadlo nebylo zabaleno, je nutné je ulozit horizontalné, dostate¢né podepiené, nebo vertikalné,
aby se zabranilo jeho vyoseni. Skladované Cerpadlo musi byt podepieno.

=g |
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Poloha ¢erpadla béhem skladovani

Pokud se Cerpadlo nepouziva ve vertikalni poloze, je nutné podepfit jak stranu Cerpadla, tak stranu motoru.
Upozoriujeme vas, Ze tézisté se bude ménit podle typu Eerpadla.

5.1 Skladovaci teplota

Motor s Cerpadlem:

Oznaceni motoru Maximalni teplota mista
skladovani motoru [°C]
Franklin Electric 4“ 1F PSC 1x230V -15°C az +50 °C
Franklin Electric 4 1F 2W 1x230V -15°C az +50 °C
Franklin Electric 4 3F 3P 3x230V -15°C az +50 °C
Franklin Electric 4 3F 3P 3x400V -15°C az +50 °C
Franklin Electric 4“ 4PM 3x230 0°Caz +50 °C

Nevystavujte ¢erpadlo na pfimém slunecnim svétlu.

5.1.1 Ochrana proti mrazu

Pokud nebudete v zimnich mésicich ¢erpadlo pouzivat, vypustte z néj vodu, zabranite tim jeho poskozeni.
Sejméte zatky ze zalévaciho a vypoustéciho otvoru a nechte vodu volné vytéct.

Zatky nechte mimo otvory az do doby, nez budete Cerpadlo znovu pouzivat.

6 Elektroinstalce
Pfed zahajenim prace na Cerpadle se ujistéte, ze bylo vypojeno elektrické napajeni a ze
OFF jej nelze nahodné zapnout.

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany elektrikafr v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
. Motor musi byt uzemnény a pfipojeny k elektrickému panelu.

6.1 Jisténi a ochrana cerpadla

Zajistéte instalaci externiho sitového vypinace, aby bylo mozné systém kdykoliv uplné vypnout.
Zaijistéte instalaci pojistky pro kazdou jednotlivou fazi.

Zajistéte instalaci ochrany motoru proti pfetizeni do spinaci skFiné.

Zajistéte moznost nouzového vypnuti.



Motor musi byt uzemnény.

Zajistéte dobry kontakt svorky ochranného vodicCe.

Ve vSech vstupnich fazich je potfeb do fidici skfiné nainstalovat ochranu proti prepéti (ochranu
proti razim zpusobenym udery blesku).

6.2 Méreni izolaéniho odporu
Toto méfeni provedte pred spusténim a béhem spousténi sestavenych soustroji.
Motor je v poradku, je-li jeho izola¢ni odpor pfi teploté 20 °C alespon tento:
Minimalni izolaéni odpor s prodluZzovacim kabelem:

e U noveho motoru> 4 MQ

e U pouzitého motoru> 1 MQ

Minimalni izolacni odpor bez prodluZzovaciho kabelu:
e U nového motoru> 400 MQ
e U pouzitého motoru> 20 MQ

6.3 Provoz s frekvenénim méniéem
Provoz s frekvenénim méniCem konzultujte s firmou Pumpa a.s. nebo s vyrobcem motoru.

6.4 Jednofazova pripojeni

Existuji dva typy jednofazovych motort

e s trvale pfipojenym externim kondenzatorem
e s dvoudratovym motorem (bez kondenzatoru)

Pfipojeni je nutné provést pfesné podle schématu zapojeni.

Kondenzatory a jejich napétové hodnoty musi odpovidat udajim na motoru.

Nespravna hodnota kondenzatoru (vyssi nebo nizsi nez jmenovita) maze ovlivnit
parametry spousténi a béhu motora s nenapravitelnym vlivem na jejich zivotnost.

Zaruka je neplatna v pfipadé pouZiti kondenzatoru s hodnotou odli$nou od jmenovité.

6.5 Trifazové pripojeni
Motor pfipojte tak, aby smér jeho otaceni odpovidal sméru vyznaCenému na soustroji.
/é\ i Toto pfipojeni se vyznacCuje obvyklym obvodem s polem rotujicim ve sméru hodinovych
ru€iCek a rotaci proti sméru hodinovych rucic¢ek pro hfidel motoru. Pro zménu sméru
otaCeni prohodte mezi sebou dvé faze.

6.6 Ovéreni sméru otaceni

Spravny smér otaceni Ize poznat podle tlaku a pritoku. Spravny smér otaceni ma vétsi parametry.
Pro zménu sméru otacdeni prohodte 2 faze mezi sebou.

Poznamka: Cerpadlo se nesmi spoustét, dokud saci otvor nebude zcela ponoten.



6.7 Schéma zapojeni

Jednofazovy motor

terna ol
_/ Seda 230V,
E) — 1
hnéda —1— UF

————
\ Jlotozelend “ I

Jednofazovy motor-dvoudratovy

éemy ¢erny vodi¢ muze mit hnédou barvu — zalezi
O L natypu motoru

Sedy 230V )
_// O N Sedy vodi¢ mGze mit modrou barvu — zalezi
? na typu motoru
\ Zlutozeleny Ill
I

Trifazovy motor
Barva kabelu (faze) L2 se mize lisit na zakladé &l. 13.2.4 CSN EN 60204-1 ed.3:2019

tema O L1
$eda/ Modré o L2

? | hnéda o 0o L3

Zlotozelena

o O

i

7 Instalace ¢erpadia

Pfed zahajenim jakékoli prace na Cerpadle nebo motoru se ujistéte, ze bylo vypojeno elektrické
napajeni a Ze je nelze nahodné zapnout.

Ma-li byt Cerpadlo nainstalovano na misto, kde bude pfistupné lidem, je nutné zabranit jakékoli
moznosti kontaktu se spojkou. Cerpadlo by mohlo byt vybaveno napfiklad ochrannym krytem.

Pokud budete chtit instalovat Cerpadlo v jiné poloze nez vertikalni, kontaktujte servisni stfedisko, PUMPA,
a.s.

Poznamka: Za provozu musi byt ¢erpadlo zcela ponofeno.

Za zvlastnich podminek maze byt nutné ponofit Cerpadlo jesté hloubéji, v zavislosti na jeho provoznich
podminkach, jakoz i teploté a hodnotach saci hloubky (NPSH).



Cerpadlo je vybaveno vestavénym zpé&tnym ventilem ve vytlaéném otvoru.
Pokud je Cerpadlo zapojeno v tlakovém systému (s tlakovou nadobou), je
potfeba na vytlatném potrubi nainstalovat zpétnou klapku.

(Pokud tato vySka hladiny neni znama, pouzijte misto ni vytlacny otvor.)
Pfitomnost tohoto ventilu omezuje dynamické razy zpusobované opakovanym
spousténim a zastavovanim.

]L'_'_'jf

g_
@

7.1 Vytlaéné potrubi

— —

Je-li Cerpadlo jiz spojeno s vytlaénym potrubim a vy pouZivate | .
fetézovy kli¢ na potrubi, utahnéte Cerpadlo za sou€asného i =
|
|
|

pfidrzovani pouze vytlatného otvoru. Potrubi opatfené zavity je
nutné spoijit tak, aby spousténi a zastavovani ¢erpadla nemohlo zplsobovat
jejich rozSroubovavani.
Zavit potrubi, ktery ma byt zaSroubovan do Cerpadla, nesmi byt delSi nez zavit
v Cerpadle. Po zasSroubovani potrubi do vytlaného otvoru utahnéte
namontovany Sroub, aby nemohlo dojit k povoleni prvniho useku potrubi. Je -
li pouzito plastové potrubi, Cerpadlo je nutné zajistit nezatizenym lanem
pfipevnénym k vytlacnému otvoru.

00114016 082010

7.2 Upevnéni kabelu

Kabel pfipevnéte k nosnému lanu nebo vytlatnému potrubi pomoci
kabelovych uchytek umisténych vzdy po tfech metrech.
PouZijte plastové kabelové uchytky.
Po pfipevnéni kabelu zbyvajici ¢ast uchytky odfiznéte.
Je-li potrubi plastové, nesmi byt elektricky kabel napnuty, aby
se zabranilo prodlouzeni potrubi pisobenim hmotnosti vody a
naslednému pretrzeni elektrického kabelu.
Je-li pouzito pfirubové potrubi, kabelové uchytky musi byt
umistény pfed i za kazdou pfirubou.

Q0114018 06200

7.3 Spusténi cerpadla dolu

Ovéfte, zda je studna nebo vrt v celé délce bez prekazek. Cerpadlo spustte do studny a davejte pfitom pozor,
aby se neposkodil elektricky kabel.
PozNAMKA: Cerpadlo nespoustéjte pomoci elektrického kabelu.

i !
8 Spusténi ! /'\

Nainstalované a ponorené Cerpadlo Ize spustit s uzaviracim ventilem zavienym na 1/3.

Zkontrolujte smér otaceni.

Jestlize jsou ve vodé nedistoty, uzaviraci ventil je nutné otvirat postupné, dokud voda nebude Cistéjsi.
Cerpadlo se nesmi zastavit, dokud voda nebude znovu uplné &ista, protoZe se jinak mohou poskodit dily
Cerpadla a zpétny ventil.

Bé&hem otevirani ventilu je nutné kontrolovat pokles hladiny vody, aby bylo zaru€eno trvalé ponofeni
Cerpadla.
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Je-li pritok cerpadla vysSi nez pfitok vody do studny, doporucuje se pouzit ochranné zafizeni proti béhu na
sucho.

Bez jakékoli ochrany proti b&€hu na sucho klesne hladina vody pod podpéru sani a €erpadlo nasaje vzduch.
Bude-li tento stav trvat déle, zplUsobi poSkozeni ¢erpadla nasledkem nedostateéného chlazeni a mazani.

8.1 Instala€ni hloubka }

Dynamicka hladina vody musi byt vzdy nad podpérou sani. LD

Minimalni bezpecni rezerva musi byt 1 metr.

LA: Minimalni instalacni hloubka

(doporucuje se minimalné 1 m) La

LB: Staticka hladina vody

Lc: Dynamicka hladina vody

LD: Rozdil mezi statickou a dynamickou hladinou

LT: Instalani hloubka

Vytlaéné potrubi uchytte vhodnymi zavésy. g

Povolte nosné lano a pfivazte je k zakladu. o
&
g

8.2 Instalace tlakového systému a ovladani €erpadla

- Ponorna &erpadla mohou byt pouZita jako tlakovy systém ve spojeni s tlakovymi nadrzemi, které
] poskytuji vhodny vytlaény vykon. Pfi vybéru tlakové nadrze se ujistéte, Ze jmenovity tlak v nadrzi
je alespor o 10% vétsi nez maximalni vytlak Cerpadla a objem nadrze je dostate¢né velky, aby se
zamezilo opakovanému Castému spousténi Cerpadla nad povolenou hranici.

8.3 Bézné zapojeni
A. Cerpadlo pfipojeno pro manudlni provoz
B. Cerpadlo nainstalované jako automaticky tlakovy systém s tlakovou nadobou a tlakovym

- A B
l ovladaci Hlavni
skrifika vypinac ovladaci skFifika
, ~ 7 Tlakova
Hlavni g <
vypinaé

. Tlakovy
SOHPE spina¢

Manometr

ohyb
\

.

" paskovy kabel k

paskovy /

kabel k ~ potrubi-kazdé 3m
potrubi ; '\\R"'-v bezpeénostni prvek
: zpétny ventil cca 3 m nad éerpadlem pro
¢erpadio vice nez 80 m vytlaéného potrubi

~____¢erpadlo
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9 Prace na motoru

] -

A\

Pozor!

Na zacatku prace systém odpojte od napajeni a zabezpecdte jej pred

nechténym zapnutim.

PFi FfeSeni problém( a opravach celého systému striktné dodrzujte prislusné pokyny vyrobce motoru a

soustroji.

Motor nikdy neotevirejte, protoze jeho uzavfeni a sefizeni neni mozné bez specialnich nastroja.
Neprovadéjte zadné upravy nebo prestavby motoru nebo jeho elektrickych spoju.
Po dokonceni prace zcela aktivujte vSechna bezpecnostni a ochranna zafizeni a zkontrolujte jejich funkci

10 Obsah dodavky

e ponorné Cerpadlo s motorem ve vhodném obalu (tubusu), v némz musi zUstat, dokud nebude
instalovano

e béhem vybalovani a pfed instalaci je nutné si davat pfi manipulaci s Cerpadlem pozor a zajistit, Zze
nedojde k nesouososti v disledku ohnuti

POZOR!

Cerpadla musi zGstat v obalu, dokud nebudou béhem instalace umisténa do

vertikalni polohy.

Cerpadlo nesmi byt vystaveno zbyte¢nym naraziim a tudertim.

11 Reseni problému

Porucha Pri¢ina Napravné opatieni
A. 1. Jsou spalené pojistky. Vymeéiite spalené pojistky. Pokud se i nové pojistky prepali.
Cerpadlo Je nutné zkontrolovat elektrickou instalaci a ponorny pfivodni
neb&zi kabel.
2. Vyhozeny jisti€. Nahodte jistic.
3. Vypadek dodavky elektfiny. Kontaktujte dodavatele elektrické energie.
4. Vypnula ochrana motoru proti pfetiZzeni pfi Resetujte ochranu motoru proti pfetiZzeni pfi spousténi (reset
spousténi. muZze byt automaticky nebo mozna manuaini). Pokud tato
ochrana znovu vypne, zkontrolujte napéti.
5. Je vadny spoustéc¢/styka¢ motoru. Vymeérite spoustéc/stykaé motoru.
6. Je vadné zapinaci zafizeni. Opravte/vymérite zapinaci zafizeni.
7. Byl pferusen nebo je vadny Fidici obvod. Zkontrolujte elektrickou instalaci.
8. Elektrické napajeni motoru vypnula ochrana Zkontrolujte hladinu vody. Je-li v pofadku, zkontrolujte vodni
pfed béhem na sucho kvili nizké hladiné vody. | hladinové elektrody / hladinovy spinag.
9. Vada Cerpadla / ponorného pfivodniho kabelu. Opravte/vyménite Cerpadlo/kabel (kontaktujte autorizovany
servis).
B. 1. Je zavfeny vytlacny ventil. Otevrete ventil.
Cerpadlo 2. Ve vrtu neni Zzadna voda nebo je hladina vody Viz bod C-1.
bézi, ale nizka.
nedodava 3. Zpétny ventil je zasekly v zaviené poloze. Vytahnéte &erpadlo a vydistéte nebo vymérite ventil.
Zadnou vodu. . - . - T
4. Je zanesené saci sitko. Vytadhnéte Cerpadlo a vycistéte sitko.
5. Cerpadlo je vadné Opravte/vymérite Eerpadlo.
C. 1. Pokles hladiny je vétsi nez pfedpokladany. ZvétSete instala¢ni hloubku Cerpadla, ¢erpadlo pfiskrtte nebo
Cerpadlo je nahradte menS$im modelem s nizSim vykonem.
pracuje se 2. Nespravny smér otaceni. Viz odstavec 6.6 Kontrola sméru otaceni.
snizenym 3. Ventily ve vytlaéném potrubi jsou Gasteéné Zkontrolujte a vygistéte/vymérite ventily, je-li to nutné.
vykonem. zavfené/ucpané.
4. Vytlagné potrubi je ¢astecné zanesené Vycistéte/vyméiite vytlatné potrubi.
necistotami
5. Zpétny ventil Eerpadla je Caste€né ucpany. Vytahnéte erpadlo a zkontrolujte/vyméiite ventil.
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Cerpadlo a vytlagné potrubi je &astedné
zanesené necistotami.

Vytahnete Cerpadlo. Zkontrolujte a vycCistéte nebo vyménte
Cerpadlo, je-li to nutné. Vydistéte trubky.

Cerpadlo je vadné

Opravte/vymeérite Cerpadlo. Kontaktujte servisni stfedisko.

Unik z potrubi.

Zkontrolujte a opravte potrubi. Odstrante Unik.

D.
Casta
spusténi a

P¥ilis maly rozdil spoustéciho a vypinaciho
tlaku tlakoveého spinace.

Zvyste rozdil. Vypinaci tlak vSak nesmi pfekrocit provozni tlak
tlakové nadrze a spoustéci tlak musi byt natolik vysoky, aby
zaruCil dostate€nou dodavku vody.

zastaveni.

Vodni hladinové elektrody nebo hladinové
spinace v nadrzi nejsou spravné
nainstalované.

Sefidte intervaly elektrod / hladinovych spinacu tak, aby byla
zarucena dostate¢na doba mezi zapnutim a vypnutim
Cerpadla. Viz navod k instalaci a obsluze pouzitych
automatickych zafizeni. Pokud intervaly mezi
spusténim/zastavenim nelze zménit pomoci automatiky,
vykon Cerpadla Ize sniZit pfiSkrcenim vytlaéného ventilu.

Zpétny ventil netésni nebo je zasekly v napdl
oteviené poloze.

Vytahnéte €erpadlo a vycCistéte/vymérite zpétny ventil.

Pfilis maly pfednastaveny tlak v tlakové
nadobé.

Upravte prednastaveny tlak v tlakové nadobé tak, aby byl
v souladu s navodem k instalaci a obsluze.

Tlakova nadoba je pfilis mala.

Pouzijte tlakovou nadobu o vétSim objemu nebo pfidejte dalSi
tlakovou nadobu ke stavajici.

Je vadna membrana nebo vak tlakové nadoby.

Zkontrolujte tlakovou nadobu.

12 Technické udaje Hydraulické ¢asti

/4

Hydraulicka Pramér Vykon max Vyska hydraulické

ch'::fll;tc | gorpadia ()livxc/)) (rSSIh?)d) Hmax (m) | Hmotnost (kg) | Y égst)i“(jmar:) e

Hydgg:{f‘:ka g;s;“ " | Vykon (kw) (§3r/’;]":‘;é) Hmax(m) | Hmotnost (kg) Vys'g; :t?"(’rfr‘:]')"’ke‘
VS 1/10 4" 0,37 15 68 4 368
VS 1/13 T 0,37 15 83 45 420
VS 1/19 T 0,55 15 118 5.6 528
VS 1/26 T 0.75 15 156 7.4 680
VS 1/38 T 11 15 241 10 921
VS 2/5 T 0,37 3.3 34 3 278
VS 2/7 4 0,37 3.3 a7 3.4 314
VS 2/10 4" 0,55 3.3 67 4 367
VS 2114 4 0,75 3.3 94 4.6 438
VS 2/20 4 11 3.3 133 5.6 542
VS 2127 4 15 3.3 189 71 695
VS 2/39 4 2.2 3.3 259 9.4 934
VS 3/ 4 0,37 472 28 2.6 275
VS 3/7 4 0,55 42 48 3.2 345
VS 3/10 4 0,75 42 70 3.8 410
VS 3/15 4 11 42 104 45 525
VS 3/20 4 15 42 140 5,5 630
VS 3/30 e 22 42 205 7.8 875
VS 3/37 e 3 42 257 9.3 1065
VS 4/4 T 0,37 6 25 2.9 278
VS 417 4 0,55 6 45 35 343
VS 4/10 4 0.75 6 64 472 411
VS 4/14 4 11 6 89 5.1 498
VS 4/18 4 15 6 114 5.9 588
VS 4/27 4 2.2 6 170 72 784
VS 432 4 3 6 222 9.2 953
VS 4/40 4 3.7 6 252 10,5 1128
VS 4/44 4 4 6 278 11,8 1219
VS 6/6 4 0,75 9 36 3.2 371
VS 6/9 4 11 9 53 4 461
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VS 6/13 4« 15 9 77 5,3 612
VS 6/19 4« 2,2 9 110 7,3 821
VS 6/26 4« 3 9 150 8,7 1031
VS 6/31 4« 3,7 9 185 10,2 1212
VS 6/34 4« 4 9 200 10,9 1303
VS 6/45 4« 55 9 269 14,1 1631
VS 7/8 4« 0,75 9 36 3,5 440
VS 7/11 4« 1,1 9 50 4,5 542
VS 7/16 4« 15 9 72 6,8 713
VS 7/24 4« 2,2 9 105 8 1014
VS 7/32 4« 3 9 140 10 1318
VS 7/40 4« 3 9 176 12 1618
VS 7/44 4« 3,7 9 189 13,5 1755
VS 8/4 4« 0,75 11 25 2,9 311
VS 8/6 4« 1,1 11 38 3,2 371
VS 8/9 4« 15 11 57 4 461
VS 8/14 4« 2,2 11 88 54 643
VS 8/18 4« 3 11 113 6,6 793
VS 8/23 4« 4 11 153 7,7 743
VS 8/32 4« 55 11 250 10,1 1245
VS 8/42 4« 7.5 11 277 12,8 1576
VS 10/5 4« 1,1 14,5 30 3,7 44,
VS 10/7 4« 15 14,5 42 4.4 541
VS 10/11 4« 2,2 14,5 64 6,3 773
VS 10/14 4« 3 14,5 82 7,6 923
VS 10/18 4« 4 14,5 107 9,4 1153
VS 10/25 4« 55 14,5 150 12,4 1536
VS 10/32 4« 7,5 14,5 194 15,8 1918
VS 15/8 4« 2,2 24 46 54 686
VS 15/10 4« 3 24 58 6,4 833
VS 15/12 4« 4 24 69 7,4 981
VS 15/16 4« 55 24 92 9,5 1275
VS 15/21 4« 7,5 24 121 12,1 1643
13 Technické udaje Motoru
Franklin Electric PSC 230/ 240 V
Vykon Napéti (V) / | VySska motoru | Proud (A)/ | Pocet otacek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / PoCet Axialny tah (N) | / Hmotnost (kg)
motora (mm) otacok za minutu
0,25 230 237,2 2,2 2865 4000 6,55
0,37 230 251,1 3,1 2850 4000 7,2
0,55 230 276,2 4 2840 4000 8,35
0,75 230 297,2 55 2825 4000 9,3
1,1 230 321,2 7,8 2830 4000 10,45
15 230 353,2 10 2820 4000 11,9
2,2 230 451,2 14 2825 4000 16,65
Franklin Electric 2-dratovy 220/ 230 V
Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otacek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / PoCet Axialny tah (N) | /Hmotnost (kg)
motora (mm) otacok za minutu
0,37 230 228,2 41 2890 4000 6,7
0,55 230 248,2 5,8 2890 4000 7,6
0,75 230 282,6 7,3 2890 4000 8,8
1,1 230 338,6 10,8 2895 4000 11,3
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Franklin Electric 3-dratovy 220/230 V

Vykon Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet ota€ek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg)
P2 (kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / PoCet Axialny tah (N) | /Hmotnost (kg)
motora (mm) otacok za minutu
0,25 3x230 6,55 2,8 2870 4000 237,2
0,37 3x230 7,2 4 2870 4000 251,1
0,55 3x230 8,35 59 2880 4000 271,2
0,75 3x230 9,3 7,3 2870 4000 297,2
11 3x230 10,45 8,6 2885 4000 353,2
15 3x230 11,9 10,4 2875 4000 364,2
2,2 3x230 16,65 15,3 2885 4000 451,2
2,2 w230 | o ,24((3301468885?)/ 153 2885 6500 2211',38(330146%%/
3,7 3x230 665621',57((3’301‘233)/ 21,4 2895 6500 226;,‘;(?30146%%/
Franklin Electric 3 x 380/415 V
Vykon P2 | Napéti (V) / | VySka motoru | Proud (A)/ | Pocet otacek za | Axialnitah N/ Hmotnost (kg) /
(kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prad (A) minutu / PoCet Axialny tah N Hmotnost' (kg)
motora (mm) otacok za minutu
0,37 3x400 237,2 11 2870 4000 5,58
0,55 3 x400 251,1 1,6 2870 4000 6.4
0,75 3x400 271,2 2 2865 4000 7,25
11 3 x400 297,2 2,8 2850 4000 8,55
15 3x 400 321,2 3,9 2855 4000 9,55
2,2 3 x400 353,2 55 2845 4000 11,05
3 3 x400 408,2 7,5 2845 4000 13,55
2,2 3x400 422,2 55 2845 6500 15
3 3 x400 477,2 7,5 2845 6500 17
3,7 3 x 400 520,2 9 2840 6500 19,1
4 3x400 543,2 9,9 2840 6500 20
55 3 x 400 652,5 12,6 2865 6500 26,6
7,5 3 x400 730,5 17,1 2855 6500 30,6
9,3 3 x 400 855,1 21,4 2850 6500 37,9
Franklin Electric 4PM 3 x 230 V
Vykon P2 | Napéti (V)/ | VySska motoru | Proud (A)/ | Pocet ota€ek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg) /
(kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / Pocet Axialny tah (N) Hmotnost' (kg)
motora (mm) otacok za minutu
11 3x230 218 3,8 3000 4000 6
2,2 3x230 263 7 3000 4000 8
3 3x230 429 9,4 3000 4000 10
Franklin Electric 4PM 3 x 400 V
Vykon P2 | Napéti (V)/ | VySska motoru | Proud (A)/ | Pocet ota€ek za | Axialni tah (N)/ | Hmotnost (kg) /
(kW) Napéti (V) (mm) / VySka Prud (A) minutu / PoCet Axialny tah (N) Hmotnost' (kg)
motora (mm) otacok za minutu
2,2 3x400 263 4 3000 4000 8
3 3x400 353 54 3000 4000 10
4 3x400 429 7,3 3000 6500 16
7,5 3x400 531 13,1 3000 6500 20
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14 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

15 Likvidace zarizeni

V pripadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém
je likvidace provadéna.

Zmény vyhrazeny.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebiCe bezpe€nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim produkt mohou
pouzivat. Déti si se spotfebic¢em nesméji hrat. Cisté&ni a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti bez dozoru.
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Poznamky:
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16 Prohlaseni o shodé

ANNEX 1A

EU PROHLASENi O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povérené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zarizeni

¢ Vyrobek: ponorna Cerpadla
e Model: Typova fada Franklin Electric 4 VS

o Funkce: Rozvod vody a zvySovani tlaku, zavlazovani a protipozadni sprchova zafizeni, filtrace
vody a reverzni osmoza, tézebni primysl, kanalizace a odvodnéni, protipozarni pramysl,
véeobecny primysl aj

Prohlaseni: Strojni zafizeni spliiuje pfisludna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PUMPA, a.s.

Svitavy’s4/1, 618 96/Brne
Prohlaseni vydano dne 21.06.2022, v Brné 0! 25518399 '

¢
|

i - Nakup
DIC: CZ25518399

EUPUMPA/2022/005 bl
za PUMPA, a.s. Martin Krapa, ¢len predstavenstva
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Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu:

Seznam servisnich stredisek

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na nasich webovych strankach

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu /
Stocked from wholesale warehouse:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST/WARRANTY CARD

Typ (Stitkovy udaj) /
Typ (Stitkovy udaj) /
Type (label data)

\Vyrobni €islo (Stitkovy udaj) /
Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj) /
Product number (label data)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji /
This information will be added by the seller at the time of sale

Datum prodeje / Datum predaja / Date of sale

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / mésica /
Poskytnuta zaruka spotrebiteflovi / 24 mesiacov /
Warranty provided to the consumer months

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade /

Warranty is provided if all installation and operating conditions specified in this document are met.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, peciatka a podpis predajcu /
Name, stamp and signature of the seller

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /

Mechanicku instalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum) /

Mechanical installation of the device was made by a
company (hame, stamp, signature, date)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpusobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum) /
Electrical installation of the device was made by a
qualified company (name, stamp, signature, date)
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